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Carnet del día

A las 11 h.

V Sesión del "Curso Analí-

¡ico". Salón Novedades. "La

Quimera del Oro", de Charles

Chaplin

A las 12 h.

En el Club de Prensa, conferencia

a los informadores, de René Clair.

A las 12,30 h.

Piscina del R Club de Tenis

"Piscina Party" y "Raylle Au-

tomovilístico" Vino de Honor de

la Casa Gonzctlez-Byass.

A . las 13 h.

Conferencia de Prensa y Vi-

no de Honor ofrecido por la De-

legación Polaca, en el Club de

Prensa.

Vil FESTIVAL

TERNACIONAL DEL CINE

(vea reportajes en el interior)

A las 15,30 h.

Coloquio Club Guipúzcoa
(Víctor Pradera, 10. bajo).

A las 17, 19,30 y 23 h.

Salón Novedades. Homenaje

a René Clair "Bajo los techos

de París" y "La Torre".

A las 18,15 h.

Palacio Victoria Eugenia. Ca-

nadá presenta el cortometraje
"Serenal". EE. UU.. presenta

"North by Northwest".

A las 20,30 h.

Cocktail Metro Goldwyn Ma-

yor. Salones del María Cristina.

A las 22,15 h.

Polonia presenta “Zamach" ■{

el corto “ALBO RYBKA".

RENE CLAIR, en el Festival

EVE MARIE SAINT, huésped de honor



"SERENA L"
Luz y color barriendo la pantalla en todos los sentidos,

siguiendo un ritmo musical.

Nacionalidad: Canadiense

NORTH BY NORTHWEST
(CON LA MUERTE EN LOS TALONES)

FICHA Y SINOPSIS

Nacionalidad

Producción y realización
...

Guión .

Música

Productor asociado

Director de fotografía
Supervisión artística

Directores artísticos
Decorados

Efectos especiales

Montaje
Asesor para el color

Sonido
Peinados

Maquillaje
Ayudante de dirección

Intérpretes:

ROGER THORNHILL

EVA KENDALL

PHILLTP VANDAM

CLARA THORNHILL

EL PROFESOR

LESTER TOWNSEND

UNA MUIER BONITA

LEONARD

VALERIAN

VICTOR LARRABEE

LICHT

DOCTOR CROSS

EL CAPITAN JUNKET

Estados Unidos

Alfred Hitchcock

Ernest Lehnan

Bernard Herrmann

Herbert Coleman

Robert Burks, A. S. C-

Robert Boyle
William A. Homing y Merrill Pye
Henry Grace y McKelvey
A. Amold Gillespie y

Lee Leblanc

George Tomasini, A. C. E.

Charles K. Hagedon
Franklin Milton

Sydney Guilaroff

William Tuttie

Robert Saunders

CARY GRANT

EVA MARIE SAINT

JAMES MASON

JESSIE ROYCE LANDIS

LEO G. CARROLL

PHILIP OBER

JOSEPHINE HUTCHINSON

MARTIN LANDAU

ADAM WILLIAMS

EDWARD PLATT

ROBERT ELLENSTEIN

PHILIP COOLIDGE

EDWARD BINNS

Por primera vez Alfred Hitch

cock aporta a la Metro su inigua

lable talento de maestro del sus

pense. NORTH BY NORTHWEST

es típica de su autor desde su

enigmático comienzo en Nueva

York con un estremecedor Ínter

medio en Long Island hasta su

persecución angustiosa hacia Chi ■
cago, alcanzando un clima obse-

sionante en este momento.

En contrapunto con la intriga

de aventuras está la comedia in

LAS PELICULAS DEL DIA

Director,'fotografía y montaje? Norman Me Laren

Producción: Office National du Film

Música: Grand Cucuraya, Trinidad

Efectos: Arnold Schiemann

Eastmancolor

geniosa en la que él es igualmen-
te lamoso.

Cary Grant, uno de los artis-

tas más taquilleras de Hollywood,
protagoniza el caso de un hom-

bre envuelto de improviso en una

peligrosa aventura internacional.

Su pareja es la encantadora Eva

Marie Saint en un papel más in-

teresante y atractivo, interpretan-
do la mujer misteriosa que le en

trbga su amor un momento y que

trata más tarde de atentar con-

tra su vida.



«ALBO RYBKA...»

(Pescado 0...)

Historia de amor realizada por el Estudio de Películas

Miniatura en Varsovia.

FICHA TECNICA

Nacionalidad: Polaca

Producción: Film Polsky Dirección: H. Bielinska - W. Haupe

Guión-. H. Bielinska-W. Haupe Decorados: H. Bielinska

Fot.: Aleksander Lipowsky Música: Wlodzimier Kotonski

Agfacolor

«ZAM A C H »

(EL ATENTADO)

FICHA TECNICA

Director: JERZI PASSENDORFER

Nacionalidad Polaca

Productor Film Polsky

Guión Jerz S. Stawinski

Fotografía ¡erzy Lipman

Montaje Czeslaw Ranisewski

Sonido Lescek Wronko

Decorados Anatol Radzinowicz

Música Adam Walacinski

Intérpretes Bozena Kurowska, Grazyna Sta-

nir.ewska, Zbigniew Cynkutis,
Román Klosowski, Andrzej Kos-

tenko, Tadeusz Lomnicki, An-

drzej May, Stanislaw Mikulsky

SINOPSIS

Varsovia en 1944, durante la

ocupación. El terror hitleriano rei-

na desde hace cuatro años y las

detenciones, interrogatorios y eje-
cuciones no cesan; los pelotones
de ejecución siguen ejercitándose
con furia redoblada en las es

paldas de las víctimas colocadas

junto al muro. "Modestamente" el

promotor de estas hazañas per-

manece en la sombra, pero el nom-

bre de Kutscher es conocido por
el Movimiento de Resistencia y

llega la resolución: el jefe de las
S. S. y de la policía del distrito

debe responder de sus crímenes.

Un grupo de jóvenes estudian

tes de las escuelas superiores
clandestinas, es el encargado de
la ejecución. Este grupo, que di-

rige ’el "Czarny" (El Negro), se

prepara para consumar el atenta-

do elaborando planes y ejercitán
dose en el tiro. Marta (Bozena Ku

rowska), una linda enlace, consi

gue documentaciones falsas, tras •
lada armas...

El día señalado vemos a todos
en sus puestos frente a la "Ko-
mendatura". No falta nadie: Ma-
rek, el intelectual, la enlace Kry-
sia, otros acompañantes y Marta
el alma buena de la sección. Mu-
chachos que se enfrentan con las
dificultades diarias, buscando los
medios de subsistencia, prepa

LAS PELICULAS DEL DIA

róndese cuidadosamente para los

exámenes, escribiendi versos pa-

ra sus amadas y señando con

una felicidad normal, humana.

El automóvil que conduce a

Kutscher llega a la hora previs-
ta. Empieza el tiroteo. Las dos

partes combatientes sufren gran
des pérdidas, pero la sentencia

queda cumplida: el general de las

S. S. es ejecutado. Los patriotas
se retiran, llevándose a sus ca-

maradas gravemente heridos. Tie

nen planteada una tarea nada fá
cil: conducir a sus amigos heri-
dos a hospitales polacos; logran
burlar la vigilancia y después de

atender a los heridos se disper
san, dirigiéndose a sus respecti
vas casas, cada uno por su la-
do. No todo sale felizmente. Ja
cek y "El Negro" mueren en el

hospital. "El Aguila" y Zybszek,
que tienen por misión esconder el
coche utilizado para el atentado
en lugar seguro, perecen en el in

tentó, después de una corta lu-
cha, al querer salvarse en un

desesperado salto al Vístula.

Las enlaces Marta y Krysia, que
presencian la escena, ven hundir-

se su felicidad en las aguas del
río. Pero los supervivientes no ce -
san en la lucha y en la última es -
cena vemos a Marta en el puesto
encomendado para una nueva

acción.



a-

se complace en haber presentado

con motivo de la Fiesta Nacional del 14 de Julio

"MAIGRET ET L’AFFAIRE SAINT FIACRE"
De JEAN DELANNOY

“PRELUDE A LA DANSE"

De LOUIS CUNY

"14 JUILLET"
De RENE CLAIR

¡^ladeciento ah publico la acoíjcÁa

ha JliApenAaÁo a e¿ta¿ y

aloa azti¿ía¿ y técnicos c¿nAtiti¿ye.n

ía en
tlel

cinema

RENE CLAIR - LOUIS CUNY - LEONIDE MOGUY - ANOUK AIMEE

FRANCOISE CHRISTOPHE - JULIETTE MAYNIEL - TILDA THAMAR

DOMINIQUE WILMS - MAURICE RONET



TOCILDOSCOPE

EN CHISMECOLOR

N el cocktail ofrecido por la Delegación Argentina, hubo
de todo, hasta paella valenciana. Zully Moreno y

Susana

Campos, acompañadas del señor Talliche, daban la mano a la

entrada. Susana, estampado sobre fondo azul: Zully, traje de

chaqueta “beige" con blusa verde. Amelia Bence había llega-
do por la mañana, con tres horas de retraso, en el mismo tren

que nos trajo a Eve Marie Saint, una actriz como la copa de

un pino, con Oscar por su labor en “La ley del silencio '. Ma-

bel Carr y su marido llegaron también en el tren "del retra-

so’', y Mabel decía a un periodista: “Mi último filme, “El día

de los enamorados". El periodista ponía cara de “ese día’; Ale-

¡andro Rey, el marido, no. Había micrófonos por todas par-
tes como si se tratase de una conferencia de la paz... y en un

rincón, no olvidada, estaba la señora de Moins, que todos us-

tedes reconocerán cuando les diga que llevaba un monumental

sombrero de paja verde. “Es italiano... —me dijo. ¥ tuve que

decirles a todos que no era estrella, pero que quizá lo sea.

¡Con esa facha...!

Emma Penella llegó muy puntual. Ha adelgazado tanto que

dentro de nada necesitará tomar Aceite de Hígado de Baca-

lao. Ella, la Bence y la Lotti eran "las frescas de la película
de Forque “Un rincón en la noche’’. Como tienen práctica de

"cabaret" por lo del filme, nunca tienen ganas de ir al hotel

sino de “boite" en “boite". Jorge Mistral está dispuesto a acom-

pañarlas; pero la Lotti se marchó a Nueva York. María Jesús

Cuadra (perdón, María Cuadra, porque eso del Jesús se lo

quito, por cuestión de pronunciación en el extranjero) estaba

estupenda ayer con su traje blanco y con una especie de alitas

que
le salían de los hombros. Antes de la película japonesa

presentó a la actriz japonesa Keiko Kishi, que no trabaja en

dicha película, pero sí en otras películas japonesas buenísimas.

Su marido, Yves Ciampi, sonreía en el palco al ver a su mu-

jer tan mona, tan frágil, tan “enkimonada". La verdad, la ver-

dad, que es una monada. Dominique Willms estaba en el cock-

tail con un traje estampado violento y con el cabello casi blan-

co; en cambio a Francoise Christophe le gustan más los azu-

les. A la salida del hotel, a la entrada del cine, en cualquier
momento, los “fans rugen, gritan, se desesperan. Zully More-

no comentaba que en cuanto comienza a escribir le ponen otra

foto u otro cuadernito delante de las narices. Nunc't puede lle-

gar a la “u" de Zully tranquila. A Rubén Rojo también le duele

el brazo de firmar y la otra mañana Jorge tuvo que abrazar a

una chiquita de muy
buen ver porque su madre gritaba: "Por

Dios, Jorge, por Dios, ¡que se desmaya...! Después del abrazo

y del beso, se desmayó.

“Historia de una monja me parece una película fenome-
nal donde don Fred Zinnemann vuelve a demostrarnos que sa-

be lo que se hace. Doña Audrey Hepburn brutal... pero ahora

cnfermita en Suiza, al lado de Mel Ferrer, por el que sigue tan

loca de amor como siempre. Laura va de un lado para otro a la

velocidad del rayo.
¡A Laura la conoce todo el mundo! Es una

chiquita menuda, rubia platino, monísima, secretaria del servicio

de M. P. A. y que se va a convertir en estrella aunque ella no

quiera. Porque por algo aquí lo que hay más son productores
Está Perojo, Goyanes, Salgado, González y Carballo, Buhigas...

y muchos más. Además me aseguran que llega David O. Selz-

uick, que ese sí que es gordo. Me refiero no a su peso sino a

su talla productiva. Su mujer, Jennifer Jones, salió para el Ca-

nadá. ¡Qué raro! En cambio Melwyn Douglas no piensa irse al

Canadá, porque además es Jurado. Ana Mariscal hizo su pre-

sentación en el escenario y Ana y Melwyn quedaron fenóme-
nos. Las piernas de Anita eran largas, largas... Creo que debe

asegurarlas como hizo Marlene Dietrich. Ruiz-Castillo quiere
ver todas las películas... hasta las retrospectivas que ya las vió.

Rerlanga hace lo mismo: y José Luis Saenz de Heredia, no.

por que le hicieron Jurado. Luis Cesar Amadori se levanta to-

dos los días con la pretensión de irse a dar una vuelta por Fran-

cia; pero en cuanto lee el programa se queda en el Victoria Eu-

genia. Y en cambio me han dicho que en Biarritz armó el al-

boroto Orstein, ganando a todos al “bacarra".

¡Ah, el tiempo sigue hecho un asco! De sol, nada; de llu

via, ahora, nada. Pero de nublado todo. Sin embargo, las es-

trellas ya se hicieron el ánimo... y el aguante. Estolas de vi-

són; estolas de chinchilla anoche, como si se tratase de Can-

nes. y estolas de armiño. Reflectores contra el cielo, árboles

con bombillas como si fuese Navidad, “fans” y “fans". Constan-

tes, educados, cariñosos, simpáticos. Alegres, cuando acabába-

mos de ver la estupenda película yugoslava “Sam" (no confun
dir con productos lácteos); decididos cuando presenciamos la

“vulgar" película checoslovaca. Y hasta contentos, cuando está

bamos tan tristes después del filme japonés El ángel de los

traperos", que me pareció excesivo.

¥ hasta mañana. Un poco de sol, una buena película, una

estrella “gorda”... y todos tan contentos.

A. T

Tijeras y acetona

Las Delegaciones siguen ofreciendo sus fiestas. Anteayer co-

rrespondió a la de Argentina. Estuvo muy concurrida y ani-

mada con dicho motivo la “cubierta del Real Club Náutico,
haciendo los honores a los invitados diversas personalidades ar-

gentinas llegadas al Festival.

Luego fue el alcalde, don Antonio Vega de Seoane, quien
ofreció un almuerzo a los delegados de las distintas naciones

acreditadas en nuestro Festival.

El almuerzo transcurrió dentro del más cordial ambiente y

se hicieron fervientes votos por el futuro de los festivales do-

nostiarras.

José Luis Sáenz de Heredia, director del Instituto de Inves-

tigaciones y Experiencias Cinematográficas, director de mag-

níficas películas, se encuentra, como todos los años, en San Se-

bastián. Su presencia fue acogida con gran simpatía.
Sáenz de Heredia, ha estrenado últimamente “Diez fusiles

esperan", un episodio de la Guerra Carlista llevado a la panta-
lla con gran acierto, película presentada al Festival de Berlín

donde ha obtenido el elogio de la crítica y uno de los primeros
puestos en el orden clasificatorio de los filmes presentados a

concurso.

También está en San Sebastián el escritor Jesús María de

Arozamena, donostiarra situado en primera línea de los escri-

tores cinematográficos y autor de importantes guiones.

El sudexprés llegó con retraso. Esto nos inquietó un poco.
La RENFE nos privaba de tenerla entre nosotros durante tres

horas nada menos que a Eve Marie Saint. Y llegó Eve Marie,
más cansada que cuando montó en el tren. Pero ella, simpáti-
ca, no se dejó abatir. Recibió a los periodistas, posó para los

fotógrafos y no hizo uso de ese arma contundente que emplean
algunos artistas al decir “estoy muy cansada —o cansado— A

mañana les recibiré.”
Eve Marie Saint se cansó pero complació a los periodistas.
Es una gran artista y es muy simpática, lo que equivale a

decir que es muy inteligente. Nos ha producido una gratísi-
ma impresión.



HAN LLEGADO.-

Antonin Novak.

Nazario Belmar, productor.
Manolo Morán, actor.

Emilio Gómez Muriel, director

mexicano.

Mary Martín, actriz.

Valentín Javier, productor.
Angel Ibarra, presidente de

•Pelimex».

Gonzalo Elvira, productor me-

xicano.

Francisco Gómez Ballesteros y

Sra., Jefe del Sindicato Na-

cional del Espectáculo.
Guillermo Espona, gerente de

«Eolo, S. A.».

Jorge Rigaud, artista argentiO'
Ildo Avetta, jurado y vicepf6'

dente de la OCIC.

Ulises Petit de Murat, escrit-’

Hugo Pregónese, director.

José Val del Omar, técnico 1
cine experimental.

Cahen Salaberry, Enrique y
“

Casado, Rafael.

Merlini, Marisa.

Trocchio, Franco di

Sassard, Jaqueline.
Andersen, Elga.
Sernas, Jacques.
Sr. Roncalli.
Ettore Zocaro Colonna.

Pepe Lacomba.

José Alberto Mora Terrats.
Carlos M.° Staehlin Saavedra.
Hilda Van Gaelen.

Leslie Mallory.
Anne Haggquist.
Alberto Cambronero.

Guy JoliveC
Jerry Bauer.

Enrique Bergier.
J. Ant.°,Muñoz Jiménez.
Herbert Ksetzmer.
Anita Rakosi.
Vicente A. Pineda, secretario de

la Semana Internacional de
Cine religioso de Valladolid.

En el día de ayer han llegado, para incorporarse al 'o So productor cinematográfico
Don Cesáreo González yla bellísima actriz mejicana Rosita Are n está contratada por la firma

«Suevia Films’ para la realización de cuatro películas.
Les deseamos una feliz estancia en la capital donostiarra-

y.

AVISO IMPORTANTE

Quedan invitados a la «Piscina Party»

del Real Club de Tenis, todos los periodistas

asistentes al Festival.

RENE CLAIR: Siempre temo decepcionarme al ver mis viejas películas
Acompañan al ilustre director los Sres. Conte Thibaut de Robie Robert Cravennem Delegado General de «UNIFRANCE FILM»

y Claude Ravier, representante del «Centré National de la Cinematographie Francaise»

LA importancia del Festival de San Sebastián, sube de-

grado ceda día. Es René Clair quien ha llegado a San

Sebastián para asistir a su homenaje. El Festival Internacional

del Cine de San Sebastián le brinda un hemenaje. Mejor sena

decir que es el Cine, el Cine Universal, el mundo del cine el

que le dedica este reconocimiento a una actividad que ha de

jado bien marcada la linea del cine francés, que hemos segur

do y sentido cano una fantasía, como un sueño que por ello,

por Sueño, no hemos olvidado.

René Clair en San Sebastián, ha llegado como un símbolo y como

una realidad. Viene a su homenaje y lo hace el mismo día de la Fiesta

Nacional de Francia Mientras, el público sigue repasando su historial:

"París dormido", "La presa del viento", "El millón , ¡Viva la Libertad! ,
"Sucedió mañana", "El silencio es 0r0"... y para qué seguir expresen

do la larga lista de realidades que hicieron en el publico huella de su

sentido. Fué René Clair quien nos cantó París, quien nos descubro el

París bajo sus techos un París que hizo vibrar a una Europa sens-

ble todavía, que se abatió ante el coloso del cine francés: René Clair

Su nombre viene a la memoria Tiene historia porque su actividad y su

acierto ha culminado en una obra imperecedera, Fué creador y, por lo

tanto, ha dejado escuela. Casi diríamos también que es un romántico

por su sensibilidad

"Bendita lluvia que envía el cielo a San Sebastián", dijo al pisar

nuestra ciudad. Fué un elogio, porque René Clair es paisajista, pene-

tra con sus ojos de observador en el clarooscuro de las cosas, le gusta

ver al descubierto el panorama de todo aquello que tenga algo de su-

til, de expresión.

Basta con señalar el comentario que hizo al bajar del tren.

"Bendita sea la lluvia que el cielo os envía . Era un poema, Y lio

vía y fuerte como sigue lloviendo y nos acompaña este sirimiri que re

fresca el ambiente y le aleja de ese calor sofocante al que hizo alusión

René Clair y que dejó atrás, en París

El ilustre director de cine francés, fué recibido en Hendaya por el

jefe de Recepciones del Festival, don Olegario Arbide y, en San Se-

bastián, por el director del Festival, don Antonio de Zulueta.

René Clair es muy cordial. Aflora simpatía. Y el hombre que me-

jor cine mudo hizo en el mundo —y sonoro y en color—, el hombre que

hizo el mejor cine, simplemente, se sintió muy satisfecho de su llega

da Y Rene Clair es hombre de buena voluntad. Hasta vio poesía en la

lluvia de un simple andén o en las gotas finas batiendo los cristales

del coche.

El Festival de San Sebastián se ve honradísimo con su presencia y

le brinda su homenaje. Nada más popular y mejor expresado el sen

tir de millares de aficionados donostiarras.

René Clair es el cine. Por eso le admiramos Es maestro y ha crea

do. Y se le reconoce una
sensibilidad extraordinaria. Dijo en una oca

sión:

"El cine para mí es arte. Pero un arte para distraer, para diveitir

para ganar al público."

Y René Clair no ha hecho cine para las cinematecas ni para ganar

un premio. Ha hecho cine pensando en el público, sentándose en la bu

taca y poniendo su inteligencia al servicio también del eme.

Gian aportación el cine la de René Clair San Sebastián le tributa

su homenaje, y esta c.udad, acostumbrada a recibir a los grandes per

sonajes mundiales se siente entusiasmada y emccionada. Y es porque

ha seguido y sentido el cine de René Clair. el hombre maravilloso y má

aico quo ante las cámaras sabía recoger aquello que podía contri

buir a la felicidad en cualquier momento. Y esto lo hacía en cualquier

ocasión. Y lo hace

René Clair al llegar al hotel lo primero que hizo fué pedir cambios

para disponer de moneda fraccionaria Quería dar propinas a los em

pleados que admirados le seguían.

Almuerzo en homenaje a René Clair

A primera hora de la tarde se celebró ayer, en el Restaurante "Cum-
bre Monte Ulía", el almuerzo homenaje a René Clair, Con el homenajea-
do se sentaron en la presidencia el director general de Cinematografía,
señor Muñoz Fontán, alcalde de San Sebastián y presidente del Comité
Ejecutivo del Festival Internacional del Cine señor Vega de Seoane;
cónsul general de Francia en esta ciudad, M. Brouneau; director del
Festival, señor Zulueta; tenientes de alcalde del Excmo. Ayuntamiento
señores Mendía y Aycart; vicecónsul de Francia M. Thomas; presidenta
del Jurado Internacional, Mr, Melwyn Douglas y otras relevantes per
sonalidades.

Estuvieron presentes en el almuerzo caracterizados representantes de
la cinematografía tanto nacional como extranjera.

A los postres pronunció unas palabras el alcalde don Antonio Vega
de Seoane, Dijo la primera autoridad municipal entre otras cosas, que
se sentía honradísimo de asistir a este acto, uno más de los expresivos
de admiración hacia ese gran hombre que es René Clair. Afirmó que
la obra del genial director galo le produce un profundo sentimiento de
respeto, teniendo además en cuenta la extraordinaria dimensión huma
na de M. Clair.

Sus cálidas palabras fueron subrayadas con dilatados aplausos.

Seguidamente, contestó al alcalde el propio René Clair, quien puso
de manifiesto su agradecimiento por el cúmulo de atenciones que es-

taba recibiendo por parte del Festival del Cine de San Sebastián Agrá •
decimiento extensivo ala propia ciudad que con su lluvia añadió

Clair en un simpático juego de palabras— me ha permitido refrescarme

de los calores de París.

Finalmente deseó los mayores éxitos al Certamen donostiarra.

René Clair recibió una estruendosa ovación de todos los presentes.

René Clair en el Salón Novedades

A las cinco y media de la tarde, René Clair, acompañado de va
rios miembros del Comité Ejecutivo y del "Cineclub San Sebastián", se
trasladó al Salón Novedades" para asistir a la proyección de su pe-
lícula "Catorce de Julio".

Hizo su presentación don Carlos Fernández Cuenca, director déla
Filmoteca Nacional", quien expuso sucintamente la importancia y el

significado de la obra de René Clair, en términos muy calurosos.

A continuación subió al estrado René Clair, que fué acogido con

una gran salva de aplausos por parte del público que abarrotaba la
sala.

El director francés agradeció las palabras de don Carlos Fernán
dez Cuenca y se refirió a la película que a continuación se presenta
ba: "Catorce de Julio". Aseguró que tenía un vivo interés por asistir
a la proyección de su película ya que hacía muchos años que no había
visto ninguna de sus antiguas producciones. "Siempre temo decepcio-
narme al ver mis antiguas películas", afirmó. Sus palabras fueron
subrayadas con muchos aplausos.

LA HORA DE LOS JOVENES
Por

UE se avecinan cosas, cosas importantes, en ei

c.ne español, nadie puede dudarlo. Desde hace

tiempo, una generación nueva espera su oportunidad
para abrir a nuestro cine ese nuevo camino tan de
seado Tai vez .la aparición de esa "joven ola" del
cine francés, el triunfo de los Truffaut, Chabrol, As
truc, Ccmus o Molinaro, pueda ser el catalizador en

cuya presencia los nuevos directores españoles ten

gan su eportunidad.

El cine español apenas iniciado sufre de una la
tosa enfermedad: la vejez. Temas viejos y hombres

vieje s que han luchado mucho, pero a los que ha
faltado el apoyo del público y quizá ese íntimo de
seo de renovación que no está —por razones com-

prensibles en la senectud, sino cuando la sangre es

joven y uno desea arriesgarse. Sin duda que los con

tactcs internacionales, como los que brinda este Fes
tivcl de San Sebastián, la posibilidad de ver cine

joven de otros países, puede ser también otro impul
so para nuestras jóvenes esperanzas.

Hay clima para un nuevo cine español. El Institu -
to de Investigaciones y Experiencias Cinematográíi
cas, que pasará ahora a llamarse Escuela de Cine-
mate grafía, viene lanzando cada año nuevas pronto-
cienes de graduados. Desde la salida de Bardem y
Berlanga a la palestra de nuestro cine, sin embargo
n.ngún ctro nombre ha conseguido saltar la barrera
de la fama Bardem y Berlanga abrieron una ruta

que, por fin, no estaba hecha de toreros y señoritas
flamencas, zarzuelas o ambiente rural enratonado.

Pero estos dos realizadores, que cumplieron esencial-
mente su misión de descubierta, que trajeron a Es
paña una primera admiración del público internacio

nal, no han tenido continuidad. Creo que es prema-
turo hablar de una "joven ola" española. Y también

que es algo tonto, porque el cine se ha movido siem-

pre por jóvenes olas, porque el buen cine o, al me-

nes, el cine de sorpresa, lo han hecho casi siempre
realizadores jóvenes que lanzaban su primer o se

gundo filme. Pero películas como "El pisito" o docu-
mentales como "Cuenca" o "Mascarada", son obras

JOSE MARIA PEREZ LOZANO

Director de «FILM IDEAL»

prometedoras de una juventud de directores que Só-
lo esperan un poco de confianza. Esto es lo que que-
remos para la aún falsa joven ola española. Confian
ra de unos realizadores que, con las garantías ne-

cesarias de unas pequeñas primeras obras logradas,
den crédito, den oportunidad, den esperanza a otro
cine español.

Pero no sólo hace falta una renovación entre los
realizadores. Todos los demás aspectos del trabajo
cinematográfico esperan su renovación. Desde los
actores a los cámaras, pasando por el guión y la
crítica La actual división del cine español la están
dando los años. Hay en nuestro cine hombres ma-
duros que aun pueden dar mucho, aunque sólo sea

su experiencia y su nombre. Un cine exclusivamente
compuesto de jóvenes sería un cine expuesto perma-
nentemente a la equivocación. Pero un cine sólo de
viejos es un cine sin energía y sin deseo de compro-
miso.

Pero no caigamos tampoco en el peligro de la "ca
mara Stylo La cámara es, sí, una pluma de escri-
bir. Pero de escribir algo. No para que admiremos
la buena letra del que escribe, sino para que se nos

comuniquen las ideas de un autor. Por eso, la pri-
mera renovación, tan esperada, ha de ser de temas,
de ideas, de argumentos. Cuando un cine carece de
ideas, es un cine muerto, pese a los éxitos de táájii
lia, casi siempre basados en modas.o atracciones po-
pulares de duración efímera.

Uno podía escribir que todo está muy bien Que te
nemos un buen cine. Que todo marcha estupenda
mente. Uno podía seguir mintiendo y hacer daño a
nuestro cine. Nuestro cine está necesitado de verdad.
Y esa verdad no está sólo en la sinceridad crítica

con ser esto tanto—, sino también en la integración
dé las ideas de hoy en el cine de hoy. Algo de lo
que San Sebastián quiere hacer este año, dando
plataforma de honor a la cultura —revisionesal
lado de la comercialidad o la espectacularidád. ¡deas
de hoy, expuestas por realizadores de hoy, critica-
das por hombres de hoy y contempladas por hombres
de todos los tiempos.

ACC ION COMERCIAL

|(J M .
para la que la organización

íii^%rt lne tiene reservado el Salón REX-

AVEN « N an la s s es ¡° nes ¿6l cine Comercial.

o^!?s
t|u

ode comunicar a las distintas Ca-
sas ríA 6 aún están a tiempo de formular
sus rQ '° cua ' deberán dirigirse a la
Secci < cuy as oficinas se encuentran en el
Stand je Exposiciones del Kursaal.



Hoy a la noche, Eve Marie Saint se presentará al publico
í

g RAN expectación en torno

a la llegada de la estre-

lla del cine hollywoodense, Eva

María Saint. Esta expectación era

lógica, debido a que Eva Marra

es uno de los Oscar" del cine

norteamericano por su labor en

La ley del silencio junto a Mar-

lon Brando.

Eva María Saint llega hasta

nosotros desde Hollywood, única

y exclusivamente para asistir ai

VII Festival Internacional del Ci-

ne. La Metro Goldwyn Mayer pre-

senta un filme, dirigido por Al-

hed Hitchcock North By North-

west" en el que figuran a la ca-

beza del reparto Eva María y Ca

iy Grant.

El sudexpreso de Madrid no fue

buen colaborador del Certamen

donostiarra. Siempre puntual,

siempre exacto, precisamente

cuando en uno de sus coches-ca-

ma viajaba una actriz de renom-

bre internacional... catapúm... te

le chafan unes cables eléctricos y

entra en la estación del norte de

la capital de Guipúzcoa con tres

horas, como tres soles, de retra-

so. ¡En fin... cosas del destino y

cosas también del travieso ferro

carril!

La heroína de "La ley del silen-

cio", la encantadora y frágil estu-

diante que ama apasionadamente

a Montgomery Clift en "El árbol

de la vida", es al natural una mu

jer elegante, distinguida y de una

conmovedora y exquisita belleza.

Amable y gentil, pese al gran

cansancio acumulado por los me -

dentes del viaje, no regatea son-

risas a cuantos salieron a espe-

rarla y accedió a que se le hicie-

se una interviú para la revista

"FESTIVAL". Agradecemos su de-

ferencia y desde nuestras colum-

nas le hacemos presente nuestra

admiración y agradecimiento.

—¿Cuál es el papel que inter-

preta en el filme "Nort By North-

west"?

—EI de una seductora y peli-

grosa espía envuelta en un halo

de misterio... ¿Le parece bien?

—Me parece "fenómeno" y lo

hará a las mil maravillas. ¿Fué

difícil para usted alcanzar el

triunfo?

—Soy una mujer de mucha

constancia, no me desanimo fá-

cilmente y recuerdo perfectamen-

te que mi padre, siempre me de

cía que abandonara mis estudies

artísticos porque carecía de talen-

to para ser actriz.

—¡No acertó en esta ocasión!

—Trabajé en silencio, seguí es-

tudiando a fondo y por fin... con-

seguí actuar para la televisión.

—¿Un papel de relieve?

—De relieve... no precisamente,

pero algo bullicioso...

—¿Usted en plan bullicioso sien-

do la delicadeza hecha mujer?

—Verá... Mi actuación se limi-

taba a aplaudir fuera de la esce-

na, y lo hice con toda mi alma.

—i?

—¡No me mire con cara de des

concierto! Le contaré más cosas.

En 1953 hice mi aparición en

Broadway, representando un pa-

pel en la obra "Te trip to the

Bountiful", de Horton Foote, jun-

to a Lilliam Gish. Un buen día.

Elia Kazan fué al teatro para ver

esta comedia y me ofreció hicieia

unas pruebas ante las. cámaras

con Marión Brando, porque busca-

ba la protagonista para su pelí-

cula "La ley del silencio".

—¿Y lo hizo tan bien que ganó

el papel por buena, verdad?

—Se rodó la película y nada

más.

—¿Qué efecto le produjo verse

en letras grandes anunciada junto

a Marión Brando?

—Realmente me agradó; además

quiero hacer constar que trabajar

con Marión Brando fué una de las

más extraordinarias experiencias

de mi vida artística.

—¿Desde que inició su carrera

cinematográfica, qué películas lle-

va interpretadas?

—Cinco tan sólo, y únicamente

hago una cada año.

—¿Por alguna razón

—No, además una por año está

bien.

Eva María está casada con el

director del cine y la televisión

americana Jeffrey Hayden, con el

que contrajo matrimonio en 1351

y de esta unión nacieron dos

hijos. El hogar de los Hayden se

caracteriza por su unión y buena

armonía. Debido al trabajo de Jef-

frey como director cinematográfi-

co, tiene que ausentarse frecuen-

temente, pero Eva María no rega

tea el recorrer millas y millas los

fines de semana para reunirse ccn

su esposo, del que está visible-

mente enamorada. Proseguimos la

entrevista con la maravillosa gran

actriz:

¿Qué impresión le ha causa-

do nuestro país?

—EI cariño con que me han re

cibido. En Madrid no quise cele-

brar rueda de prensa porque te-

nía especial interés en que fue-

sen los periodistas acreditados en

el Festival del Cine de San Se-

bastián, los primeros en hacerme

preguntas.

—En nombre de todos mis com-

pañeros le doy las gracias y des-

de ahora le aseguro que esa de-

ferencia que ha tenido ha de la-

mentarla, porque cuando los pe-

riodistas se encuentran con una

gran actriz y una gran señora co-

mo Eva María Saint, las interviús

preguntas y curiosidades, serán

interminables.

Mayor LIZARBE

LISTA DE SUS PELICULAS

1954.—"LA LEY DEL SILENCIO

1956. THAT CERTAIN FEELING

1956. EL ARBOL DE LA VIDA

1957. HATFUL OF RAIN

1958. "NORTH BY NORTHWEST
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CHARLES CHAPLIN

Chaplín ha realizado,
en cuarenta años de labor

cinematográfica, 78 pelícu-
las: 30 de un rollo, 33 de

dos y 15 de tres o más. Los

que exceden de esa cifra

total de 78 y que pueden
aparecer con su nombre,
deben rechazarse porque

corresponden a algunos de

sus imitadores.

He aquí sus títulos más

significativos:

1917. El Emigrante.

1919. Armas al hombro.

1921. El chico.

1924. Día de paga.

1926. La quimera del oro.

1928. El circo.

1931. Luces de la ciudad.

1936. Tiempos modernos.

1940. El gran dictador.

1947. Monsieur Verdous.

1955. Candilejas.

1957. Un rey en Nueva

York.

CINE
□Vi UN D O

La Revista más completa
en su especialidad y de

mayor difusión nacional,
le ofrece semanalmente la

más amplia información
del Vil Festival del Cine

� de San Sebastián *

Curso de los mejores filmes según Bruselas 58:

¿Son estas las mejores películas del mundo?

PUNTOS DE VISTA PARA UNA DISCUSION GENERAL

La primera cuestión que se ofre-

ce, a fuer de sistemáticos, es la

de establecer una distinción entre

Charles Chaplin y Charlo!. La

equiparación daría lugar al con-

fusionismo. Ambas figuras tienen

una razón exclusiva y una identi-

dad propia, si bien una íntima

unión que no sería posible escin

dir. Pero el hecho es que Char-

lo!, una vez creado, cobra una in

dependencia adquirida a través de

la progresiva significación hasta

desembocar en ese personaje tan

exactamente caracterizado. Chat

lot llega a ser
el punto de reunión

de un ansia ligada a toda mani-

iestac.ón artística: la creación

del mito. No del mito en sentido

peyorativo, no del mito ccmo al

go irreal o utópico o simplemen-

te inexistente, sino del mito en

su sentido más profundamente hu

mano Es la creación y personali-

zación de esa parte inexpresada

de nuestro más íntimo discurrir.

El mito hecho carne, figura, cuer

po y la gran posibilidad de refe-

rirnos a él desde un plano de

igualdad. El cine necesitaba y po-

día realizar tal cosa. Era el lugar

adecuado para que el hombre, sin

sentirse molesto, pudiera contem-

plarse a si mismo y pensar sobre

las últimas y recónditas amargu-

ras, alegrías, ternuras o sonrisas.

Charlot nació, vivió, creció y se

hizo un dios pequeño, tiernamen-

te ridículo y al alcance de cual

quier mano.

Pero Charlot, un personaje ci-

nematográfico, es la directa crea-

ción del artista Charles Chaplin.

Desde aquí el panorama se limi-

ta a cauces más exactamente es

tablecidos. Es necesario ceñirse a

los modos de una determinada

forma de expresión como es el ci-

ne y desde ellos tratar de juzgal -.

Es indudable la validez de Char ■

lot como tipo humano. Pero hasta

dónde es esta creación un produc-

to del espectador y no de Char-

les Chaplin es un problema que

intentamos plantear.

Cada obra de un artista consti-

tuye un objeto propio y exclusi

vo, susceptible de valoración. Es-

to, que es obvio, debe necesaria

mente tenerse en cuenta ante la

desparramada obra de Chaplin.

Nos encontramos ante un director

cinematográfico que intenta ex

presarse a través de sus pelícu

las. Son éstas las que deben ser

objeto de la crítica cinematográ

fica, entendiendo por tal no la

que mide la obra desde un solo

punto de vista sino la que se re

fiere a su totalidad a través, pri-

mordialmente, de sus elementos

específicos y fundamentales

Se ha dicho, repetidas veces,

que Chaplin es lo elemental, tan

to en la concepción como en la

expresión Pero admitamos que

elemental no quiere decir insufi ■

ciento. A lo elemental, como a lo

sencillo, se llega después de un

largo recorrido por todos los an-

damiajes de la personalidad,

después de un largo estudio

del hombre bajo todos sus

aspectcs. Lo elemental está le-

jos de lo externo y cerca de

ese fondo inefable donde todas

las cosas adquieren su exacto

sentido. El artista que llega a lo

elemental será a través de una

ascesis en sus formas de expre

sión, en su estilo. Será a costa

de una trabajosa profundización

que incluirá necesariamente todos

los elementos con que cuenta. De

otra manera no habrá modo de

distinguir entre la difícil sinceri-

dad de lo elemental y esa especie
de primitivismo estéril que sólo

atiende a las manifestaciones ins-

tintivas.

Precisamos saber si estamos an-

te lo elemental adquirido por

construcción razonada y sensible

de un modo expresivo o más bien

ante el balbuceo apenas articula-

do de un hombre seguramente ge-

nial pero que no ha sabido al-

canzar una adecuada y estricta

expresión.

Para estudiar válidamente a

Chaplin mito o a Chaplin elemen-

tal debemos adscribirlo, como ya

hemos dicho, al concreto campo

de lo cinematográfico. Aquí una

vez más el espacio y el tiempo

adquieren situación de coordena

das. En ella deberá valorarse la

aportación de Chaplin creador.

Otro tanto cabe decir de Cha-

plin humorista Resulta imposible

iniciar aquí un estudio sobre la

inserción del humor en el mundo

de Chaplin. Sin embargo creemos

necesario dejar constancia del

problema dada la fundamental

aportación de Chaplin a la visión

de una vida y una obra a través

del humor.

Elias QUEREJETA

y Antonio ECEIZA

Preguntas

1. ¿Se ha premiado
una película concreta o

la creación de un perso-

naje o tipo humano?

2. ¿Existe en Chaplin
un equilibrio entre su

categoría humana y su

categoría estética?

3. La concepción ELE

MENTAL de Chaplin, ¿es

un punto de partida o el

resultado de una evolu
ción?

4. ¿Cuál es la aporta-
ción de Chaplin al humor

cinematográfico?
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LA

QUIMERA

DEL ORO

FICHA TECNICA

Producción Norteamericana, Chaplin para

United Artists

Año 1925

Argumento, guión y direc-

ción Charles Chaplin

Colaborador en la dirección Charles Reissner

Ayudante de dirección ...
Harry d Abbadie d Arrast.

Fotografía Roland Totheroh y Jack Wilson

Decorados Charles D. Hall

Intérpretes Charles Chaplin, Mack Swain,
Tom Murray, Georgia Hale,
Malcolm Waite, Betty Morissey,
Henry Bergman

EL CINE EN SU PAIS

En Bulgaria casi todos los cines pertenecen al Estado

/1 ESPONDE Bulgaria al

cuestionario de "El cine

en su país”. Y lo hace de la

siguiente forma:

—¿Se puede hablar en la

actualidad de crisis del ci-

ne?

—La cinematografía búlgara
es muy joven y de crisis en su

producción ni siquiera hablar

se puede, a diferencia de la

cinematografía en otros paí-
ses. Dispone de la base mate-

rial-técnica necesaria, así como

también de un personal espe-
cializado y técnico suficiente
que está elevando constante

mente su maestría en la pro-

ducción de películas.

—¿Qué piensa del cine, y de

su posición actual?

EI papel del cine en la vi-

da cultural de Bulgaria es muy

importante. Durante los últi-

mos quince años el número de

cines en nuestro país aumen

■ó más de seis veces y princi-
palmente en las aldeas. Esto

brinda la posibilidad a casi to-

dos los ciudadanos búlgaros c

ver las películas proyectadas
en la ciudad y el campo.

—¿Qué género cinematográ-
•ico cree usted que debe cul-

tivarse más atentamente?

—No se puede hablar de

preferencia especial hacia un

' lerto género cinematográfico
La cinematografía búlgara se.

plantea la tarea de producir
Películas de distintos géneros
sobre temas más variados.

—¿Qué papel social concede

usted al cine?

—EI cine en nuestro país es-

tá puesto al servicio de la edu

cación de masas y al mejora-
miento de su gusto artístico,

populariza las más nuevas rea

hzaciones de la técnica, ayuda
a implantar los métodos pro

gresistas en la práctica de la

producción, informa al públi-
co sobre los acontecimientos

más importantes en el país -v

en el extranjero.

—¿Cuál es la situación ar-

tística y económica del cine en

su país?

—Bulgaria hace grandes es-

fuerzos para desarrollar la

producción cinematográfica. El

Estado aumenta anualmente

los medios necesarios tanto pa-
ra la producción de películas
artísticas, de divulgación cien-

tífica, documentales, crónica

les y de dibujos animados, co-

mo también por la ampliación
de la red de cines que son en

su mayor parte propiedad de)

Estado y el resto, un número

completamente insignificante
pertenecen a organizaciones
sociales. Una serie de pelícu-
las búlgaras fueron premiadas
en los festivales cinematográ-
ficos internacionales por su

valor artístico, como por ejem-
plo “Estrellas", premio espe-
cial del Jurado del Festival de

Cannes de 1959, etc.

—¿Existe alguna tendencia

o movimiento concreto?

—EI arte cinematográfico
búlgaro se desarrolla sobre una

base realista, que es la única

que les permite penetrar más

profundamente en la vida y re-

producirla fielmente por los

medios del arte cinematográ-
fico.

-—¿Cómo se cuida en su país
a las futuras generaciones ci-

nematográficas? ¿Qué ayuda
material reciben? ¿Existe Es-

cuela Oficial?

—Actualmente no existe en

Bulgaria institución escolar

especial destinada a preparar
cineastas. El Gobierno manda

al extranjero por cuenta suya
a jóvenes talentosos a fin de es.

tudiar la dirección de pelícu
las, la composición de guio-
nes, la profesión de operador
etcétera. La mayor parte de

los autores de guiones, direc-

tores, operadores y especialis-
tas del montaje han cursado

estudios superiores en URSS

Polonia y Checoeslovaquia. La

cinematografía búlgara recu-

rre a los actores de teatro, di-

plomados del Instituto de Ar

le Teatral.

—¿Cuál es el estado del ci

ne “amateur"?

—EI movimiento de los afi-
cionados al cine que se ha for-
mado hace dos o tres años en

nuestro país, da sus primeros
pasos. Este disfruta de una

ayuda considerable por parte
del Estado y de la Unión de

Cineastas.

■—¿Situación del cine infan
til?

—La cinematografía búlga
ra produce especialmente pa-
ra los niños películas de dibu-

jos animados y de títeres. Pro-

duce también películas esco-

lares especiales destinadas a

distintos problemas de la ins

trucción. En Bulgaria se reali-

zan también diafilmes para los

niños más pequeños.

VIDAURRE

Ana Mariscal bajo la lluvia

donostiarra.
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